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Pulsanti

Pulsante blindato a montaggio frontale in lega Zama con corona illuminata Pu;’;},",‘ét,fgns
Zama alloy frontal mounting vandal-resistant pushbutton with illuminated halo Taster

. . . . ., Pulsadores
Bouton antivandale a montage frontal en alliage de Zama avec couronne illuminée

Panzer Taster mit Frontale Montage aus Zama Legierung mit Leuchtrand
Pulsador blindado de montaje frontal de aleacion Zama con corona luminosa
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Finitura nichel opaco od oro opaco * Opaque nichel or opaque gold colored finishings ¢ Finition nickel
opaque ou ton or opaque * Matten Nichel- oder Goldfarbe * Acabado en niquel mate u dorado mate
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v’ llluminazione rossa o blu * Red or blue illumination « lllumination rouge ou bleue * Beleuchtung: rot ~_DMGSpA
oder blau * Luminoso rojo o azul oo\gichl;Jarto AEEET 1Y
ecchina di Ariccia
v’ Targhetta in acciaio inox con cifre retroilluminate e Braille o in lega nera pressofusa con cifre e Braille Roma - [talia
« Tags in stainless steel with backlit digits, or in die-cast alloy with black numerals. Both kinds Tel. +39 06930251
available with Braille « Plaquette métallique en acier avec chiffre retro illuminé en braille ou Alliage de Fax +39 0693025240
moulage sous pression avec chiffre et braille < V2A Metallpléttchen mit beleuchtete Ziffern und info@dmg.it

www.dmg.it

Brailleschrift oder schwarze Druckguss-Legierung mit Ziffern und Braille « Placa de acero inoxidable
gon./;os digitos con retroiluminacion y Braille o aleacién en negro vaciado a presion con digitos y
raille
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Struttura: pulsante blindato in lega Zama (finitura nichel opaco od oro opaco) a norma EN 81-71; montaggio frontale e fissaggio tramite
ghiera filettata (spessore serrabile da 0,7 a 3 mm). Contatti: microswitch, 1 0 2 contatti. Cablaggio: connettori a pin, a morsetti o precablato
(sistema Pitagora). llluminazione: rossa o blu * 4 LED 12V o 24V AC/DC. Versioni: Pulsante singolo o con targhetta Braille. Corsa
pulsante: 1,5 mm. Vita media: 1.500.000 di attivazioni (24V, 20 mA). Grado di protezione: IPX3

Body: Zama alloy (opaque nichel or opaque gold colored finishings) vandal-resistant pushbutton (EN 81-71); frontal mounting (no studs),
fastening by jam-nut ring on 0,7 mm to 3 mm faceplates. Contacts: microswitch, one or two contacts. Wiring: PIN connectors, screw
terminals, or pre-wired connectors (Pitagora System). lllumination: red or blue « 4 LED 12V or 24V AC/DC. Versions: Pushbutton only or
with Braille metal tag. Stroke: 1,5 mm. Avg. life: 1.500.000 activations (24V, 20 mA). Degree of protection: IPX3

Structure: bouton antivandale en alliage de Zama (finition nickel opaque ou ton or opaque) suivant la norme EN 81-71; montage frontale serré
avec embout fileté (épaisseur plastron min. 0,7 max. 3 mm). Contacts: microswitch, 1 ou 2 contacts. Branchement: connecteurs PIN, a
bornes ou précablé (systéme Pitagora). lllumination: rouge ou bleue « par 4 LED 12V ou 24V AC/DC. Versions: Seulement bouton ou bouton
avec plaquette métallique Braille. Course bouton: 1,5 mm. Durée de vie: 1.500.000 d'impulsions (24V, 20 mA). Niveau de protection: IPX3

Struktur: Panzer taster aus Zama Legierung (matten Nichel- oder Goldfarbe) nach EN 81-71; frontale Montage und Befestigung mit
Schraubring (Tableau-Starke 0,7 bis 3 mm). Kontakte: Microswitch, 1 oder 2 Kontakte. Anschluss: Zylinderstecker, Klemmen oder
vorverkabelt (Pitagora System). Beleuchtung: rot oder blau « 4 LED 12V, 24V AC/DC. Versionen: Nur Taster oder Taster mit Braille-Schild.
Tasterhub: 1,5 mm. Lebensdauer: 1.500.000 Schaltungen (24V, 20 mA). Schutzgrad: IPX3

Estructura: Pulsador blindado de aleacién Zama (acabado en niquel mate u dorado mate) segin norma EN81-71; montaje frontal y fijacion a
través de arandela roscada (espesor a roscar desde 0,7 hasta 3 mm). Contactos: de micro-switch, 1 o 2 contactos. Cableado: conectores de
pin, bornes o para instalacion premontada (sistema Pitagora). lluminacion: rojo o azul » de 4 LED 12 0 24V AC/DC. Version: Solo pulsador o
pulsador con plaquita Braille. Carrera pulsador: 1,5 mm. Duracién: 1.500.000 de maniobras (24V, 20 mA). Nivel de proteccion: IPX3

Solo versione luminosa Voo o
Retro-illuminated version only
Seulement version retroilluminé
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Nur beleuchtete Version
Solo version con luminoso

— Targhetta Braille / Braille metal tag
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S ity oA Standard BNQVF0000.00 | BNTVF0000.00 | BNBVFO000.24W
Finition nickel opaque - —
e el mate [ Lry el icbale | BNQWF0000.00 | BNTWF0000.00 | BNBWF0000 24
Design —
’gggggig’g,g@g,cg,ed finishings Standard BNQYF0000.00 | BNTYF0000.00 | BNBYF0000.24W
Finition g)n t}r opaque Piano Princial
| Matten Goldfarbe Q iano Principale
o e e o mate ponog e BNQPF0000.00 | BNTPF0000.00 | BNBPF0000.24W
1C &= 2C &
X Rosso / Red Blu/Blue X Rosso / Red Blu/Blue
Morsetti B000042MR P84
Screw terminals (12v)
Modulino porta contatti | Boroes B000030MO.P8N Boooogi{\/AR.Pm BOOOOgi{\/AB.PM BOO0O4OMO.PBN | 500044MR P84 Boooogi\l\;ls.m
Contact block module Schraubklemmen (24v) (24v) (24v)
Module porte-contacts -
Kontaktmodul Connettori / Connectors
Blogue de contacto Connocteurs. B000030CO.PON | BOOOO34CR P94 | BOOOO34CB.P94 | BOOOO40CO.PON
Conectores de pin (24V) (24v)




